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l. PLOVOUCIi PODLAHA 1.
podklad beton, anhydrit, cetris apod.

Pod koberec nebo PVC

1 Naslapna vrstva (PVC. Koberec)

2 Dvouvrstva lepena podlozka HEAT-PAK 7mm

3 Podlahova (limitatni) sonda v drazce
(zatmelena)

4 Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

5 Podlahova topna folie ECOFILM

6 Izola¢ni podlozka z extrudovaného polystyrénu
7 Podklad - beton, anhydrid, plvodni podlaha,
apod.

1 Dfevéna nebo laminatova plovouci podlaha

2 Podlahova (limitacni) sonda v drazce

3 Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

4 Podlahova topna folie ECOFILM

5 Izolaéni podlozka z extrudovaného polystyrénu

6 Podklad - beton, anhydrid, plvodni podlaha,
apod.

. FLOATING FLOOR . Under a carpet or PVC

BASE - CONCRETE, CETRIS ETC.

1 three-layer wooden or laminate floating floor
2 floor (limitation) probe in a groove

3 PE foil covering, min. 0.2 mm thick

4 ECOFILM® floor heating foil

5 insulation underlay from extruded polystyrene
6 base — concrete, anhydrite, original floor etc.

1 wear layer (PVC, carpet)

2 HEAT-PAK 7 mm two-layer glued underlay

3 floor (limitation) probe in the groove
(embedded)

4 PE foil covering, min. 0.2 mm thick

5 ECOFILM® floor heating foil

6 insulation underlay from extruded polystyrene

7 base — original floor, concrete anhydrite, etc.

. SCHWIMMFUSSBODEN - Unter Teppich oder PVC

UNTERGRUND BETON, CETRIS, USW. 1 Begehschicht (PVC, Teppich)

1 Dreischichtiger, schwimmend verlegter Holz-
oder

LaminatfuBboden

FulRbodenfiihler (Begrenzungsfihler) in Nute
PE Deckfolie, Starke min. 0,2mm
FuBbodenheizfolie ECOFILM®
Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol
Untergrund — Beton, Anhydrid, urspruinglicher
FuRboden, usw.
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2 Zweischichtige geklebte Unterlage HEAT-PAK

7 mm

3 FuBbodenfihler (Begrenzungsfihler) in Nute

(verkittet)

PE Deckfolie, Starke min. 0,2 mm
FuRbodenheizfolie ECOFILM®
Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol
Untergrund — urspringlicher FuBboden, Beton,
Anhydrid, usw.



I. ANABAIOLLMIA NON
MOACTUNAIOLLMIA CIION BETOH, CETRIS M NOA.
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TpexcrnonHbIN AepeBAHHbIN UK NNacTUKOBbIV
“nnasatowmn” non

HanonbHbIN (MMMUTUPYIOLLNIA) 30HA B KaHaBKe
SawmTtHasg N3 nneHka Tonw,. MuH. 0,2Mm
HanonbHasa HarpeBaTtensHas nneHka ECOFILM
M3onupytouasi npoknaaka u3 akCTpyampoBaHHOIo
nonucTupona

OcHoBaHue - 6ETOH, aHTUAPUT, CTapbI NOA U T.4.

1l. Mop koBép unu NBX

1
2

3

BepxHun cnon (MBX, koBep)

[iByxcrnonHas kneeHHas npoknagka HEAT-
PAK 7mMm

HanonbHbI (MMMUTUPYIOLLMI) 30HA B
KaHaBKe (3agenaHa MacTuKOW)

SawwmTtHas N3 nneHka Tonuw,. MUH. 0,2MM
HanonbHasa HarpeBaTenbHas nneHka ECO-
FILM

W3onupyiolas npoknagka 3
3KCTPYAUPOBaAHHOIO NONMcTUpona
OcHoBaHue - 6eTOH, aHTMAPUT, CTapbii NoM v

T.A4.
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Toto je strucné pfirucka. Podrobné;jsi instrukce k postupu a podminkam

instalace naleznete v manualu k sadim ECOFLOOR Comfort MAT, ktery je na -
www.fenixgroup.eu - k dispozici v riznych jazycich.

Na tento produkt se vztahuje zaruka v ptipad¢, ze jsou dodrzena pravidla pro instalaci a obsluha
dle navodu. To se vztahuje jak na osoby instalujici zafizeni, tak na osoby zodpovédné za uziva-

ni.

V ptipadé jakychkoliv dotazli se na nas nevahejte kdykoliv obratit.

ECOFILM SET - podlahové topné félie

ECOFILM SET c;;my Délka pasu félie | Plony pfikon |  Odpor FELGILIL | L

TYP W] [m] [Wim?] [Q] [m] [m]
Esel 60 - 0,6xL,5m/ 50W 50 15 80 1058 06 055
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Esel 60 - 0,6:2,5m/ 83W 8 25 80 6373 06 055
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 534,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6xdm 132W 12 2 &0 2008 06 055
Esel 60 - 0,6:x6m 165W 165 5 80 3206 06 055
Eset 60 - 0,6x6m 198W 198 6 &0 2672 06 055
Esel 60 - 0,6x8mI 264 264 8 80 2004 06 055
Eset 60 - 0,6x10m/330W 30 10 &0 1603 06 055
Ese180 - 0,6xL,5m] 66W % 15 ) 8015 06 055
Eset80 - 0,6x2m/ 88W % 2 ) 6011 06 055
Esel 80 - 0,6x2,5m/ L10W 10 25 ) 2809 06 055
Eset80 - 0,6x3m) 132 132 3 ) 4008 06 055
Esel 80 - 0,6x4m L76W 175 2 ) 3006 06 055
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 80 2205 06 055
Esel 80 - 0,6x6m 264W 264 6 ) 2004 06 055
Eset80 - 0,6xam/ 352 2 8 ) 1503 06 055
Ese180 - 0,6x10m) 440W 440 10 ) 1202 06 055
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset80 - 1,0x2m 156W 156 2 80 3391 1 097
Esel 80 - 1,0x2,5m] 195W 1% 25 80 2713 1 097
Eset 80 - 1,0xaml 234W 234 3 80 2261 1 097
Esel 80 - 10xdml 312W e 2 80 1696 1 097
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Esel 80 - 1,0X6m 468W 268 8 8 13 1 097
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

sougasti folie je 2x5 m pfipojovaciho vodi¢e SK AV 1,5 mm?.
napajeni EcofiimSet 230 V



Instalaéni podminky

. Jiné pouziti topné folie nebo jiné ulozeni topné folie nez je uvedeno v tomto
navodu muze byt Zivotu a zdravi nebezpecné a nebo miize vést k material-
nim Skodam. Na takovéto uziti se zaru¢ni podminky nevztahuiji.

. Kregulaci mistnosti vytapénych féliemi Ecofilm je nutné pouzit
termostaty s podlahovou sondou, ktera se instaluje do topné ¢asti podlahy
(min 30cm).

. Topna folie je ur€ena pro pokladku suchym procesem, nelepi se, avSak musi
byt fixovana proti posunuti/sesunuti za netopné okraje.

. Topna folie nesmi byt instalovana na nepravidelné povrchy. Topna folie musi
byt chranéna pfed podkozenim pfi montazi (napf. podkozeni izolace ostrymi
predméty, chozenim v nevhodné obuvi apod.) Po topné folii je mozné chodit,
za predpokladu obuvi s mékkou podrazkou a ulozenim folie na rovném a
hladkém povrchu.

. Provedeni instalace (vypinani, regulace) musi umozrfiovat elektrické odpojeni
folie ve vSech podlech, vzdalenost rozpojenych kontaktl musi byt nejméné 3
mm. Napajeci obvody musi byt vzdy vybaveny proudovym chrani¢em se jme-
novitym vybavovacim proudem
<30 mA.

. Topné folie se nesmi vrstvit, ani vzajemné piekryvat nebo dotykat jinymi
¢astmi nez netopnymi okraji. Netopné okraje se mohou
prekryvat. Je potfeba vzdy provést fixaci proti posunuti topné folie

. Topné folie nemaiji uréenu horni a spodni plochu, je ale vhodné
pokladat je silngjsi €asti pfipojného bodu (plastové krytky) smérem dold.

. Pod konstrukci podlahy musi byt provedena hydroizolace, zabranujici prostu-
pu spodni vody (vihkosti) do zakladni podlahy pod topnou folii — doporuduje-
me poloZit ve dvou navzajem kolmych vrstvach s pfesahy spar.

. Topné folie nesmi byt instalovany pfi nizsi teploté nez 3 °C a nesmi byt dlou-
hodobé vystaveny teploté vyssi nez 80 °C. Minimalni polomér ohybu topné
folie je 35mm a musi byt zabranéno pomackani.

. Nepokladejte topnou folii pod stabilné zabudované vybaveni mistnosti a
predméty branici odvodu tepla (napf. nabytek se soklem apod.).

. Topné folie nesmi byt dlouhodobé prekryty podlahovou krytinou nebo jinymi
predméty jejiz tepelny odpor (R) je vy$si nez 0,15 m?K/W.

. Topna félie Ecofilm F/C musi byt po celé ploSe prekryta PE félii o min sile
0,2mm, s pfesahem min. 5cm. PE félie pIni funkci druhé elektroizolace.



. Topné folie se nesmi instalovat v blizkosti hlinikovych folii, folii obsahujicich
kovy, na konstrukce se zvySenou vihkosti.

. Topné folie je zakazano instalovat v mistnostech se zvySenou vihkosti
(koupelny, pradelny apod.).

. Dodavatel musi upozornit ostatni dodavatele, majitele a v pfipadé moznosti i
uzivatele, Zze se nesmi pouzivat v ploSe, kde jsou instalovany topné folie zad-
nych pronikajicich prostfedku, jako jsou napf. hfebiky, vruty a vrtaky.

. V rozvadédi topného systému musi byt stale ulozen list s informacemi o top-
ném systému, ktery musi byt pfi zméné majitele nebo najemce vzdy pfedan.
. Topné folie jsou urCeny pro slepované laminatové a dfevéné podlahy, které
jsou po obvodu zajistény listami proti neodbornému rozebrani krytiny.

. Topna folie je vyrabéna dle pozadavkd CSN EN 60335-2-96 a musi byt insta-
lovana dle platnych CSN (pokladka topné folie je obsazena v CSN 33 2000-7
-753).

. P¥iinstalaci musi byt dodrzeny poZzadavky normy EN 50559. El. instalace
musi byt provedena v souladu s narodnimi predpisy.

. Prekrytim topné félie Ecofilm polyesterovou félii o tl. 0,1mm nebo polyethyle-
novou félii o tl. 0,2mm je splnén poZzadavek normy EN 60335-1 pro konstruk-
ci tfidy 1, a normy EN 60335-2-96 pro instalaci topné jednotky v podlaze,
stropu.

. UzZivatel musi byt pouen dodavatelem o instalaci elektrického podlahového
vytapéni. Do rozvadéte musi byt viepen §titek, sou€asti baleni, upozorriujici
na tuto skutecnost s informaci o zakazu délani otvord, zakazu zakryvani pod-
lahy zafizovacimi pfedméty, u nichZ neni mezi podlahou a spodni plochou
zajisténa minimalni mezera 4cm.

CAUTION! ACHTUNG |
POZOR! ATTENTION!
ATEMNCION ! UWAGA ! 8? {{(

BHUMAHME !
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This is a brief guide. More detailed instructions regarding the procedure and conditions for
the installation of ECOLFOOR Comfort MAT sets can be found in the relevant manual at
www.fenixgroup.eu - available in different languages.

A warranty applies to this product provided that the installation rules and operating instructions
are followed and respected. This also applies to persons who install the device as well as per-
sons responsible for its use.

Please do not hesitate to contact us at any time if you have any questions.

ECOFILM SET - Floor Heating Film

ECOFILM SET Total output | Length of film strip | Supply density | Resistance | Total film width | Active heating film
TYPE Wi [m] [W/m?] Q1 [m] width [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 15 60 1058 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W 83 2,5 60 637,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 534,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 320,6 06 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 200,4 06 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 8015 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2m/ 88W 88 2 80 601,1 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 80 4809 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 8] 80 400,8 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 300,6 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 80 240,5 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 2004 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 352 8 80 150,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 80 120,2 0,6 0,55
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 2,5 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

« The heating film includes two SK AV connecting cables 1.5 mm?, 5 m long
« 230 Volts



Installation Conditions

. Other use of the heating foil or other placement of the heating foil than is
mentioned in these instructions can be hazardous to health and life or can
cause material damage. Warranty conditions do not apply to such use.

. Thermostats with a floor probe installed in the heating part of the floor, with at
least 30 cm within the heated area, must be used for the thermal regulation
of rooms heated using heating foils.

. The heating foil is designed for dry- process laying; it isn’t glued but it must
be fixed to prevent moving/slipping beyond the nonheating edges.

. The heating film must not be installed on irregular surfaces. The heating film
must be protected against damage during installation (e.g. damage of insula-
tion with sharp objects, walking in unsuitable footwear etc.). It is only possible
to walk in shoes with a soft sole on the heating film placed on a flat and
smooth surface.

. The installation (turning off, control) must enable electrical disconnection of
the heating film in all poles. The minimum distance of disconnected contacts
must be 3 mm. Supply circuits must be always fitted with a protective switch
with actuating current <30 mA.

. Heating foils musn’t be laid in layers, overlap each other or touch other parts
at any other location than at the non- heating edges. The non- heating edges
may overlap. Heating films must always be secured against shifting.

. Lower and upper surfaces of the heating films are not distinguished, but it is
convenient to lay a wider part of their connection points (plastic covers)
downwards.

. Water insulation preventing water (humidity) penetration under the heating
film must be made under the floor construction—we recommend to lay water
insulation in two mutually perpendicular layers with joint overlaps.

. Heating films musn’t be installed at a temperature of lower than 3 °C and
they musn’t be exposed to temperatures of higher than 80 °C on a long- term
basis. The minimum bend radius of the heating foil is 35mm and creasing
must be prevented.

. Do not lay the heating film under fixtures and objects impeding heat removal
(e.g. furniture).

. Heating films mustn’t be covered on a long- term basis by a floor covering or
other objects of which the thermal resistance (R) is higher than 0.15 m?K/W.

. The whole surface of Ecofilm F/C heating foil must be covered with PE foil
which is at least 0.2mm thick, and there should be an overlap of at least 5
cm. The PE foil functions as secondary electrical insulation.



. Heating foils must not be installed in close proximity to aluminium foils, foils
containing metals or on constructions with high humidity.

. Esetis not to be installed in rooms with higher humidity (bathrooms, laundry
rooms etc.)

. The supplier must inform other suppliers, owners and if possible, also the
user that no penetrating objects, such as e.g. nails, screws or drills must be
used in the area where heating foils are installed.

. A sheet of paper with information about the heating system must be perma-
nently kept in the switch box of the heating system and passed on to any new
owner or tenant.

. Heating foils are intended for glued laminate and wooden floors that are fitted
with lining strips around their perimeter to prevent unqualified disassembly of
the floor covering.

. The heating foil is manufactured according to the requirements of the stan-
dard EN 60335-2-96 and it must be installed according to the valid National
Standards.

. The EN 50559 standards requirements must be met. El. installation must be
in accordance with national regulations.

. The covering of Ecofilm heating foil with 0.1 mm-thick polyester foil or 0.2
mm polyethylene foil fulfils the requirements of the EN 60335-1 standard for
class Il structures, and the EN 60335-2-96 standard for the installation of
heating units in the floor or ceiling.

. The user must be instructed by the supplier regarding the installation of floor
heating.

This fact is stated on a label which comes with the product and must be
glued into the switchboard: this label also informs readers that the making of
openings is prohibited, as is covering the floor with furnishings or fittings with-
out leaving at least a 4 cm gap between the floor and the bottom surface.

CAUTION! ACHTUNG ! °
A“ POZOR! ATTENTION !
ATENCION! UWAGA!
(4 ’nl W

BHUMAHME !

0

10



\DE

Dieses ist kurzes Handbuch. Ausfiihrlichere Anweisungen beziiglich Installationsvorgehen
und Installationsbedingungen sind im Handbuch der Sets ECOFLOOR Comfort MAT zu fin-
den, das in unterschiedlichen Sprachversionen auf www.fenixgroup.eu zur Verfligung steht.

Dieses Produkt ist von der Garantie abgedeckt, falls die Installations- und Wartungsregeln ge-
mal der Anleitung beachtet werden. Dieses ist fiir die Personen, die die Anlage installieren,
sowie fiir die fiir die Verwendung verantwortlichen Personen giiltig.

Beil weiteren Fragen zogern Sie nicht, uns zu kontaktieren.

ECOFILM SET - FuBbodenfolie

ECOFILM SET GESAM'[‘I,_\:]EISTUNG FIE;\L':EG:B[/)\EI-IT‘I Flﬁchen[avr\l;;lgllusswert Wide[rg]tand Geds:rm;:;;zne Akt';ir::"l:e“e

TYP [m] [m] [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 15 60 1058 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W 83 25 60 6373 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 5343 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 3206 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 200,4 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 8015 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2m/ 88W 88 2 80 601,1 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 80 480,9 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 3 80 400,8 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 300,6 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5} 80 2405 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 200,4 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 352 8 80 150,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 80 120,2 0,6 0,55
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 27113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 848 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

. Ein Folienbestandteil ist der Anschlussleiter SK AV 1,5 mm? von 2x5 m
« Versorgung Ecofilm Set 230 V
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Installationsbedingungen

. Jede andere Verwendung der Heizfolie oder andere Verlegung der Heizfolie,
als in dieser Anleitung angeflhrt ist, kann lebensgefahrlich und gesundheits-
gefahrdend sein oder kann die Materialschaden verursachen. Auf solche
Verwendung erstrecken sich die Garantiebedingungen nicht.

. Zur Temperaturregelung in Rdumen, die mit Heizfolie beheizt werden, mus-
sen Thermostate mit einem FuBbodenfihler verwendet werden; der Fihler
muss mind. 30 cm vom Rand der Heizflache entfernt sein.

. Die Heizfolie ist fur die Verlegung mit trockenem Bauprozess bestimmt, sie
wird nicht geklebt, jedoch muss sie gegen Verschiebung / Abrutschen auf
den nicht heizenden Randern fixiert sein.

. Die Heizfolie kann nicht auf den unebenen Oberflachen installiert werden.
Die Heizfolie ist vor der Beschadigung wahrend der Montage (z.B. Beschadi-
gung der Isolierung mit scharfen Gegenstanden, durch Begehen in ungeeig-
neten Schuhen usw.) zu schutzen. Die Heizfolie ist begehbar, falls die Schu-
he weiche Sohlen haben und die Folie auf einer ebenen und glatten Oberfla-
che gelegt ist.

. Die Installationsweise (Ausschaltung, Regelung) muss ermdglichen, die Folie
in allen Polen elektrisch abzuschalten. Der Abstand von gedffneten Kontak-
ten muss mindestens 3 mm sein. Die Speisekreise sind immer mit einem
Fehlerstromschutzschalter mit dem nominalen Ansprechstrom von <30 mA
auszustatten.

. Die Heizfolien kdnnen nicht geschichtet werden, weder kénnen sie Uberein-
ander liegen oder andere Teile als nicht heizende Rander berihren. Die nicht
heizenden Teile kbnnen Ubereinander liegen. Immer ist es notig, die Heizfolie
gegen Verschiebung zu befestigen.

. Bei den Heizfolien sind die oberen und unteren Flachen nicht bestimmt, es ist
doch geeignet, sie mit dem breiteren Teil des Anschlusspunktes
(Kunststoffdeckprofil) nach unten legen.

. Unter die FuBbodenkonstruktion ist eine Hydroisolierung zu legen, die die
Wassereindringung (Feuchtigkeitseindringung) unter die Heizfolie verhindert.
Es wird empfohlen, sie in zwei zueinander senkrechten Schichten mit Uber-
lappungen von Fugen zu verlegen.

. Die Heizfolien kénnen bei der Temperatur unter 3 °C nicht installiert werden
und langfristig kbnnen sie den

. 80°C Ubersteigenden Temperaturen nicht ausgesetzt werden. Der minimale
Biegehalbmesser der Heizfolie ist 35 mm und es ist ihre Zusammendrickung
zu verhindern.

. Die Heizfolie kann unter fest eingebaute Ausstattung des Zimmers und unter
die die Warmeabfiihrung verhindernde Gegenstande (z.B. Mdbel mit Sockel,
usw.) nicht verlegt werden.

12



. Die Heizfolien kdnnen nicht langfristig mit FuRbodenbelag oder anderen Ge-
genstanden, deren Warmewiderstand (R) 0,15 m?K/W.

. Die Heizfolie Ecofilm F/C muss mit der PE Folie mit einer Starke von mindes-
tens 0,2 mm und mit einer Uberlappung von mindestens 5 cm gedeckt sein.
Die PE Folie dient als die zweite Elektroisolierung.

. Die Heizfolien dirfen nicht in der Nahe von Aluminiumfolien, metallhaltigen
Folien oder auf den Konstruktionen mit erhdhter Feuchtigkeit installiert sein.
. Esetist in den Rdumen mit erhdhter Feuchtigkeit (Badezimmer, Wachraume,
usw.) nicht zu installieren.

. Der Lieferant muss andere Lieferanten, Besitzer und falls mdglich auch Be-
nutzer darauf hinweisen, dass auf der Flache, wo die Heizfolien installiert
sind, keine durchdringende Mittel, wie z.B. Nagel, Schrauben, Bohrer, ver-
wendet werden konnen.

. In der Schalttafel des Heizsystems muss sich immer ein Blatt mit Informatio-
nen Uber das Heizsystem befinden, das bei Anderung des Besitzers oder
Mieters immer zu Ubergeben ist.

. Die Heizfolien sind fiir geklebte Laminat- und HolzfuRbdden bestimmt, wel-
che an ihrem Umfang mit Leisten vor unsachgemafer Demontage des Be-
lags geschutzt sind.

. Die Heizfolie wird gemal den Anforderungen der Norm EN 60335-2-96 her-
gestellt und muss gemaR den giiltigen Normen installiert werden.

. Die Installation muss den Normen EN 50559 und allen nationalen Vorschrif-
ten entsprechen.

. Bei Deckung der Heizfolie Ecofilm mit Polyesterfolie mit einer Starke von 0,1
mm oder mit PE-Folie mit einer Starke von 0,2 mm ist die Anforderung der
Norm EN 60335-1 fur die Konstruktionen der Klasse Il und der Norm EN
60335-2-96 fiur Installierung der Heizeinheit in Fulboden und Decke erflllt.

. Der Benutzer muss durch den Lieferanten uber die Installierung der elektri-
schen FuRbodenheizung unterwiesen sein.

Im Schaltschrank muss ein Schild, Bestandteil der Verpackung, geklebt sein,
das auf diese Tatsache hinweist und die Information enthalt, dass es verbo-
ten ist, Offnungen zu machen und FuRboden mit Einrichtungsgensténden zu
decken, bei denen die Mindestllicke von 4 cm zwischen dem Fuf3boden und
der unteren Flache nicht gesichert ist.

CAUTION! ACHTUNG |
POZOR! ATTENTION!
ATENCION ! UWAGA | 8? {{{

BHUMAHME !

""""""""""" DK
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[epen Bamu TOBKO KpaTKoe mocodue. boJjiee moapodHbIe HHCTPYKIUH TI0 METORY 1

YCIIOBHSIM yCTaHOBKH Haiiere B pykoBoacTse k komiuiektam ECOFLOOR Comfort MAT.

PykoBozacTBO nomMelneHo Ha caiite - www.fenixgroup.eu - ¥ MpeICTaBICHO B Pa3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX BEPCHSAX.

Ha Hacrosimumii mpoayKT rapaHTHsl pacIPOCTPAHSETCS P YCIOBHU COOJIIOICHUS IPABHUII TI0
YCTAHOBKE U 3KCIITyaTallud B COOTBETCTBUU C HHCTPYKIMAMU. DTO YCIIOBHE KacaeTcs Kak JIUI,
OCYIIECTBIISIIOIINX YCTAHOBKY 000PY/IOBaHMS, TaK JIMII, OTBETCTBEHHBIX 3a €0 HKCILTyaTalHIo.

HpI/I BO3HHUKHOBEHHH KaKUX-THOO BOIPOCOB MMPOCUM 06pa1uaTLc;1 K HaM B J11000€e BpEMs.

ECOFILM SET - NneHka ana Tennoro nona

ECOFILM SET N ooui:;lga:“ [AnuHa pynoHa I'Iﬂg:(:::::ﬂ Conport- O6was WwupuHa Ax'rmlanaﬂ HarpeBar-

™n [BT] M] [BT/m’] [Q] M] [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 15 60 1058 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W 83 25 60 637,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 534,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 320,6 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 2004 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 801,5 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2m/ 88W 88 2 80 601,1 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 80 480,9 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 3 80 400,8 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 300,6 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 80 240,5 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 2004 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 352 8 80 150,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 80 120,2 0,6 0,55
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

« C nneHkoit noctasnseTcs 2x5 M npucoeanHuTeNbHbIA nposod SK AV 1,5 Mm?

* Muranue Ecofilm Set 230 B
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1. YcnoBus ans yknagku

. MHot cnocob npuMeHeHWs HarpeBaTenbHOM NMAEHKW UM WHOW CNocob yKknagKkM HarpeBaTenbHoM
NNéHKM, B NPOTMBOPEYNE MPUBELEHHBIM B HACTOALMX MHCTPYKUMSX, MOTYT OKa3aTbCs OMacHbIMMU
ANS KW3HW U 300pOBbS NIOJEA MK MPUBECTM K MaTepuanbHoMy yilepBy. Ha Ttakoit cnocob
aKCnnyaTawum rapaHTUiHble 0653aTeNbCTBa He PacrpoCTPaHSIOTCS.

. Ans perynsumn TemnepaTypbl B MOMELLEHMSX, OTannMBaeMblX HarpeBaTenbHbIMKW KOHTypamu/
MaTamm, NPUMEHSIOT TEPMOCTaThI C HANOMbHBIM 30HAOM, YCTAHOBMEHHBIM B HArpeBaTeNbHOM YacT
rona, Ha paccTosiHM kak MuHMMYM 30CM Ha HarpeBaTenbHOM NAOCKOCTH.

. HarpeBatenbHas nnéxka paccuntaHa Ha yknagky cyxium cnocobom, 6e3 npuMeHeHIs Kknesi, OAHaKo,
ee HeobxoaUmo 3acpukcMpoBaTh 3a HeHarpeBaTenbHble Kpas AN NpeaynpexaeHus cMelenms/
CrIoN3aHms.

. HarpeBatenbHyto nneHky He pa3pellaeTcs YknagblaTb Ha HEMOATOTOBMEHHYK MOBEPXHOCTb.
HarpesaTenbHylo NneHky Npu MOHTaXe crnefyeT NpefoXpaHsTb OT MOBPEXAEHWI (Hanpumep,
NOBPEXAEHNS  M30MAUMA  OCTPbIMM  NpeameTamu, Hemogxoaswen obysoto v T.0.). [lo
HarpeBaTeNbHOM NNEHKe MOXHO XOAUTb TOMbKO B 0ByBW C MSATKOW MOZOLUBOA MPW YCMOBWUM, YTO
nreHka NeXuT Ha POBHOM M rNaAKoI MOBEPXHOCTY.

. MpoBoaka (BblKMoYeHMe, perynaumus) fomkHa ObiTe chenaHa Takum oBpasom, YTobbl nreHKy oT
ANEeKTPUYECTBA MOXHO BbINO OTCekaTb HA BCEX MOMSX, PAacCTOSHUE MeEXZy PpacLenneHHbIMU
KOHTaKTaMW [OMKHO ObiTb Kak MuHUMYyM 3 MM. [uTalowme uenu JOMkHbI ObTb 0BS3aTeNbHO
060py[0BaHbI TOKOBLIM MPEAOXPaHUTENEM C HOMUHANbBHBIM TOKOM pacLiennenmns <30 MA.

. HarpesatenbHyo NnéHKy He paspeLuaeTcs yknaabiBaTb COSIMU, NONOCH! He LOMKHbI NEpeKpbIBaTh
APYr Opyra Unm ConpukacaTbesl ApyruMi 4acTsMK1, KPOMe HeHarpeBaTenbHoro kpas. MepekpbiBatne
HeHarpeBaTeNbHbIX kpaeMm fonyckaetcs. B nwobom cnyyae npu yknapke nomnocel cnegyet
3ahmkcupoBaTb, 4Tobbl HarpeBaTenbHas NNEHKa He CMecTUnach.

. Y HarpeBaTenbHON NMEHKM He MMEETCH TOYHO ONpedeneHHas BEpXHAS WIW HWKHSS CTOPOHa,
OAHaKo Mnydle, Korga CHU3y Oka3biBaeTcs Bonee LUMPOKOS YacTb NMPUCOEOUHUTENBHOrO MecTa
(nnactmaccoBas KpblLka) .

. [lon KOHCTPYKUME NOMOBOTO HacTUna AOMKHa ObiTb CAenaHa MMAPOW3ONALMS, KOTOpas He
NO3BONMT BOAE (CbIPOCTM) NPOHUKATh NOA HArpeBaTeNbHYI0 NNEHKY, MMAPON30NALMI0 PEKOMEHZYEM
KnacTb B ABa CNos, NepreHauKynapHO Apyr K ApYry C NepekpbITMEM LUBOB.

. [pou3BOANTL MOHTAX HarpeBaTenbHOW MNEHKM npu Temnepatype Huke nmioc 3 °C He
paspeLLaeTcs, Takke HeonycuMO AONrOBPEMEHHOE AENCTBIE Ha NieHKY Temnepatyp cabie 80°C.
MuHUManbHbI paguyc uarnba HarpesaTenbHOM NNeHKN 35M; Henb3as JONYCKAaTb CMUHAHMS MNEHKA.

. Mnexky ECOFILM He pa3spellaetcs KnacTb HEMOCPEACTBEHHO HA TOPHOYEE OCHOBAHME;
HarpesaTenbHyI0 NNEHKY He KnaauTe W nog cTabunbHO YCTaHOBNEHHOE 000pYA0BaHIME NOMELLEHMS
W NpegMeTLI, MeLLatoLLme 0TXody Tenna (Hanpumep, Mebenb ¢ LIOKOMEM 1 MO, ).

. HarpesatenbHble MNéHKM He paspeLuaeTcs Ha NPOJOSIKUTENBHOE BPEMS 3aKpblBaTb MOKPLITUEM A5
MONOB MNW APYrMM NPeaMeTamm, TepMudeckoe conpotuenenue (R) npesbiwaer 0,15mM2K/BT .

. Harpeatenbhast nnéxka Ecofilm F/C no Bcelt noBepxHOCTM AoMmkHa BbiTb 3akpbita 19 nnéHkoi
TOMWWMHOM He MeHee 0,2MM, C HaTAroM He meHee Scm. 13 nnéHka BbINOMHSAET (YHKUMIO BTOPOA
aNeKTPON30NALNM.
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. HarpeBatenbHyto nneHKy He paspeLuaeTcs yknagpiatb NOBAM30CT OT anoMUHIS NEHOK, MAEHOK,
COAEpPXaLLMX MeTannbl, U Ha KOHCTPYKLMM C NOBBILLEHHON BRAXHOCTBIO.

. Eset He ycTaHaBnMBATbCA B MOMELLEHUSX C MOBBLILIEHHOW BRAXHOCTHIO (BaHHbIE KOMHATHI,
npayeyHble 1 nog,).

. OCHOBHOI MOCTaBLUMK [JOMKEH MpeaynpeauTb OCTamnbHbIX MOCTABLUMKOB, BnadenbLles, Mo
BO3MOXHOCTU W MONb30BaTENeN, YTO Ha MNMOWaaW, Ha KOTOPYK MNpeacTouT YKNnafbleaTb
HarpesaTenbHyl0 MNEHKY, He paspeliaeTcs NPUMEHATb HUKAKMe MPOHMKAIOWMe NpeaMeThl,
Hanpumep, rBo3au, LWypynbl 1 cBepna

. B pacnpeglunte HarpeBaTernsHOW CUCTEMBI JOIMKEH MOCTOSHHO XPaHUTLCA NUCT C UH(OpPMAaLMeN,
KacaroLLencs HarpeBaTeNbHON CMCTEMbI, KOTOPLIA B CIy4ae M3MEHEHMS X03sMHa WK apeHaaTopa
HeoOXoaumo nepeaatb.

. HarpeBatenbHble nneHkn npefHasHaveHbl AnS KMeeHblX NaMUHaTHbIX W OEepPeBAHHbIX MOMOB,
3a(hMKCMPOBAHHbBIX NO MEPUMETPY NMNaHKaMK C LIENbI0 MpeaynpexneHus HenpasumbHON pasbopki
HacTuna.

. HarpesatenbHble MNEHKM Npou3BOAATCS cornacHo TpebosaHui cTaHpapta OH 60335-2-96 u ux
MOHTaX JOMKEH BbINONHATHCS B COOTBETCTBUN C AEACTBYIOLIMMM HaLMOHaNbHbIMM CTaHAApTa.

. [pu ycTaHoBke Heobxogumo cobniogath Tpebosanus crangapta OH 50559. SnektponpoBogka
[OMKHa BbITb BbINOMHEHA B COOTBETCTBIW C HALMOHAMbHBIMI NPEANMCaHNSMM.

. Tpebosanue ctaHgapta EN 60335-1 no koHcTpykumam knacca Il v ctaHgapta EN 60335-2-96,
KacaroLLerocs yCTpoicTBa HarpesaTenbHOro 6roka B MOy MK NOTOMKe, YOOBNETBOPSETCA NYTEM
3aKpbiBaHMs HarpeBaTenbHoOW nneHku Ecofilm  nommadpupHolt nneHkoid Tonw. 0,1Mm  wau
NONU3TUNEHOBON NNeHKo! TonL,. 0,2MM.

. MocTaBLuyk 0653aH NPOMHCTPYKTUPOBATH NONb30BaTENS 0 CNOCOBE YCTAHOBKM TENMOMO Nofa.

B pacnpegenutencHbii Wkad) He06Xx0aMMO BKNEUTb Tabnmnyky, KoTopast HaxoauTCs Cpean
NPeaMeTOB, BXOAALLMX B YNaKOBKY. TeKCT Tabnmnyku JOMKEH HECTU MH(OPMALMIO O Han4uK
TENmoro nona, B TeKCTe AOMKHO ObITb NPeayCMOTPEHO 3anpeLLeHie NpOCcBEpNnBaTL 0TBEPCTHS,
3aKpblBaTb NON NpeamMeTamin 060PYAOBaHNS, HE UMEIOLLMMI HOXKM, T.€. MEXTY MOMOM U HIKHEN
MNOCKOCTbH, Hanpumep, Mebenn JoMmKkeH BbiTb NPOMEXYTOK He MeHee 4CM.

CAUTION! ACHTUNG ! °
POZOR! ATTENTION !
ATENCION! UWAGA! 8?{ {(

BHWUMAHHWE !
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